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Kasutusotstarve

BLACK+DECKERI trimmer on mdeldud haljasalade
servade karpimiseks ja viimistlemiseks ning rohu
niitmiseks kitsastes kohtades. See seade on moel-
dud ainult tarbijale kasutamiseks.

Ohutusjuhised

Hoiatus! Vorgutoitega seadmete kasutamisel tuleb

alati rakendada pohilisi ohutusabindusid, sh allpool

tooduid, et vdhendada tulekahju, elektril6dgi, ke-

havigastuse ja materiaalse kahju tekkimise ohtu.

Hoiatus! Seadme kasutamisel tuleb jargida ohu-

tusreegleid. Enda ja laheduses viibijate ohutuse

tagamiseks lugege palun see juhend enne seadme

kasutamist 1abi. Palun hoidke juhend hilisemaks

kasutamiseks alles.

¢ Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kogu
see kasutusjuhend Iabi.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenahtud
otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisaseadmete
kasutamine v6i seadme kasutamine viisil, mida
selles kasutusjuhendis ei soovitata, vdib pdhjus-
tada kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilisemaks kasuta-
miseks alles.

Seadme kasutamine

Olge seadme kasutamisel alati ettevaatlik.

¢ Kandke alati kaitseprille.

¢ Mitte kunagi arge lubage kasutada seadet lastel
ega neil inimestel, kes ei ole kasutusjuhendiga
tutvunud.

¢ Argelaske lastel ega loomadel tulla téépiirkonna
lahedale ega puudutada tdoriista voi juhet.

¢ Seadme kasutamisel laste Iaheduses on vajalik
hoolikas jarelevalve.

¢ See seade ei ole méeldud ilma jarelevalveta
kasutamiseks noorte voi flusiliselt norkade
isikute poolt.

¢ Seadmega ei tohi mangida.

¢ Kasutage seadet ainult paevavalguses voi hea
kunstvalgustuse juures.

¢ Kasutage ainult kuivas kohas. Arge laske sead-
mel saada marjaks.

¢ Arge kastke seadet vette.

+ Arge avage korpust. Selle sees ei ole kasutaja
poolset hooldust vajavaid osi.

+ Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, naiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu laheduses.

¢ Pistikute ja juhtmete kahjustamise ohu vahen-
damiseks arge tdommake pistiku vooluvdrgust
eemaldamiseks kunagi juhtmest.

Teiste isikute ohutus

¢ See seade ei ole mdeldud kasutamiseks isikute
(sealhulgas laste) poolt, kelle fliusilised, tajumis-
voi vaimsed vdimed on piiratud voi kellel puu-
duvad teadmised ja kogemused, valja arvatud
nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
voi seadme kasutamist puudutava juhendamise
korral.

¢ Laste Ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei
mangiks seadmega.

Muud ohud.

Todriista kasutamisel vdivad tekkida muud ohud,

mida ei ole lisatud hoiatustes kirjeldatud. Need ohud

voivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise

kasutamise jne tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade vo6i tarvikute vahetamisel
tekkinud vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest poh-
justatud vigastused. Tooriista pikaajalisel
kasutamisel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti
tamme, kase ja MDF-plaatide tootlemisel)
tekkiva tolmu sissehingamisest pohjustatud
terviseohud.

Péarast kasutamist

¢ Kui seadet ei kasutata, tuleb see panna hoiule
kuiva ja hea ventilatsiooniga kohta, kuhu lastel
puudub juurdepaas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud seadmetele juurde
paaseda.

¢ Kui seadet hoitakse vdi transporditakse soi-
dukis, siis tuleb see panna pagasiruumi voi
kinnitada nii, et takistada selle liikumist kiiruse
vOi suuna ootamatul muutumisel.

Kontrollimine ja parandust66d

¢ Ennekasutamist veenduge, et seade pole kahjus-
tunud ja sel puuduvad katkised osad. Kontrollige
purunenud osade ja muude tingimuste puudu-
mist, mis voivad mdjutada seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni selle osa on
kahjustunud voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad peab asendama
vOi parandama volitatud remonditédkoda.

¢ Arge kunagi liritage eemaldada ega vahetada
muid osi peale nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.




Lisaohutusjuhised murutrimmerite kohta

Hoiatus! Parast mootori valjalllitamist péorlevad

|6ikedetailid edasi.

+ Oppige selgeks seadme juhtseadeldised ja dige
kasutamine.

¢ Enne kasutamist kontrollige toite- ja piken-
dusjuhet kahjustuste, vananemise ja kulumise
markide puudumise suhtes. Kui juhe kahjustub
kasutamise ajal, eemaldage see kohe voolu-
vérgust. ARGE PUUDUTAGE JUHET ENNE
SELLE VOOLUVORGUST EEMALDAMIST.

¢ Arge kasutage seadet, kui juhtmed on kahjus-
tunud voi kulunud.

¢ Kandke jalgade kaitsmiseks tugevaid kingi voi
saapaid.

¢ Kandke jalgade kaitsmiseks pikki plkse.

¢ Enne seadme kasutamist kontrollige, et niideta-
val alal pole oksi, kive, traate ega muid takistusi.

¢+ Kasutage seadet ainult pustiasendis, nii et 16i-
kejohv on maapinna lahedal. Mitte kunagi arge
lilitage seadet sisse mingis muus asendis.

¢ Liikuge seadet kasutades aeglaselt. Olge ette-
vaatlik, sest varskelt niidetud rohi on niiske ja
libe.

¢+ Arge tootage jarskudel kallakutel. Tédtage
kallaku suhtes risti, mitte tles-alla suunas.

¢ Mitte kunagi arge Uletage kruusaga kaetud
teeradu ega teid to6tava seadmega.

¢ Mitte kunagi arge puudutage té6tava seadme
|6ikejohvi.

+ Arge pange seadet enne kaest, kui 16ikejdhv on
taielikult peatunud.

¢ Kasutage ainult sobivat tilpi I6ikejohvi. Mitte
kunagi arge kasutage metallist 16ikejohvi ega
ongetamiili.

¢ Olge ettevaatlik, et mitte puudutada johvildike-
tera.

¢ Jalgige, et toitejuhe asub I6ikejohvist eemal.
Teadke alati, kus juhe asub.

¢ Hoidke kasi ja jalgu alati I16ikejohvist eemal, eriti
mootori sisselllitamisel.

¢ Enne seadme kasutamist ja iga kord parast
millegi vastu minemist kontrollige kulumise ja
kahjustumise markide puudumist ning paran-
dage vajadusel seade.

+ Mitte kunagi arge kasutage seadet, mille kaitsed
on kahjustunud voi puuduvad.

¢ Olge ettevaatlik, et end mitte vigastada I6ikejohvi
I6ikamiseks trimmerile kinnitatud seadeldisega.
Parast I6ikejohvi pikendamist viige seade enne
selle sisselllitamist alati tagasi tavalisse t00-
asendisse.

¢ Hoolitsege alati selle eest, et ventilatsiooniavad
on puhtad.
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+ Arge kasutage murutrimmerit (servatrimmerit),
kui juhtmed on kahjustunud v6i kulunud.
¢ Hoidke pikendusjuhtmed I6ikedetailidest eemal.

Seadmel olevad sildid
Seadmel on kasutatud jargmisi hoiatussimboleid.

Lugege enne kasutamist kasutusjuhendit.

Kandke seadme kasutamisel kaitseprille.

Kandke seadme kasutamisel sobivaid
kuulmiskaitseid.

Enne kahjustunud juhtme kontroIIi[nist
eemaldage alati pistik vooluvorgust. Arge
kasutage kahjustunud juhtmega trimmerit.

Olge ettevaatlik lendavate esemete suhtes.
Hoidke korvalised isikud Idikealast eemal.

Arge hoidke seadet vihma ega suure niis-
kuse kaes.

A

Direktiivile 2000/14/EU vastav helivéimsus.

Lisaohutusjuhised akude ja laadijate kohta

Akud

¢ Arge proovige kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur vaib
kerkida ule 40 °C.

¢ Laadimiskeskkonna temperatuur peab olema
vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult to6riistaga kaasas
olevat laadijat.

¢ Akude kdrvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse“ juhiseid.

o Arge (ritage laadida mittelaaditavaid pa-

el tareisid.

Laadijad

¢ Kasutage BLACK+DECKERI laadijat ainult
selle tooriista aku laadimiseks, millega laadija
oli kaasas. Teised akud vdivad plahvatada ning
pohjustada kehavigastusi ja kahjusid.

Arge Uritage laadida mittelaaditavaid patareisid.
Vahetage vigased juhtmed kohe vélja.

Valtige laadija kokkupuudet veega.

Arge avage laadijat.

Arge viige midagi laadija sisse.
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|] Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Elektriohutus

[l

Laadija on méeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.

See laadija on topeltisolatsiooniga, seetottu
pole maandusjuhe vajalik. Kontrollige alati,
et vdrgupinge vastab andmesildile margitud
vaartusele. Arge kunagi proovige vahetada
laadijat valja tavalise toitepistiku vastu.

+ Kuitoitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see ohu-
tuse tagamiseks tootjal véi BLACK+DECKERI
volitatud hoolduskeskusel vélja vahetada.

Osad

Sellel seadmel on jargmised osad vdi méned neist.
Kaivituslliti
Kaepide
Vabastamisnupp
Aku

Teine kaepide
Kaitse

Pooli korpus
Pea
Karpimisjuhik

COEND>O R WD~

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanemist veenduge, et toriist
on valja lulitatud ja vooluvérgust eemaldatud.

Kaitse paigaldamine (joonised A-B)

¢ Eemaldage kruvi kaitse kiiljest.

+ Hoidke kaitset (6) trimmeri pea (8) suhtes otse
ja likake see oma kohale, kuni fiksaator kinnitub
kldpsatusega (veenduge, et kaitsel (6) olevad
juhikud (10) on 6iges asendis trimmeri peal (8)
olevate juhikutega (11), vt joonist A).

¢ Kinnitage kaitse (6) kruviga (12).

Hoiatus! Arge kunagi kasutage tdériista ilma kor-

ralikult paigaldatud kaitseta.

Teise kdepideme kinnitamine (joonis C)

¢ Hoidke all mdlemaid kdepideme kulgedel ole-
vaid nuppe (14).

¢ Lukake teine kaepide (5) oma kohale nuppude
(14) kohale.

Hoiatus! Veenduge, et nupu hambad paiknevad

digesti kdepidemes asuvates avades ja kaepide

on kindlalt kinni.

Teise kdaepideme asendi reguleerimine (joonis D)
Teise kaepideme (5) asendit on véimalik muuta, et
tagada optimaalne tasakaal ja mugavustunne.

¢ Vajutage kaepideme vasakul kiljel olev nupp
(15) sisse.

¢ Poorake teine kaepide (5) sobivasse asendisse.

¢ Vabastage nupp (15).

Hoiatus! Veenduge, et nupu hambad paiknevad

Oigesti kdepidemes asuvates avades ja kaepide

on kindlalt kinni.

Tooriista korguse reguleerimine (joonis E)
Sellel tdoriistal on teleskoopmehhanism, mis vdi-
maldab seada selle kdrguse mugavaks. Véimalikke
kdrgusi on mitu.

Kdrguse reguleerimiseks toimige jargmiselt.

¢+ Eemaldage tdoriist vooluvorgust.

¢ Vabastage paripdeva keerates seadistamisron-
gas (16).

¢ Likake toru (17) ettevaatlikult kédepideme (2)
sisse vOi tbmmake seda valja, et saavutada
soovitud kérgus.

¢ Keerake seadistamisrongas (16) vastupaeva
kinni.

Loikejohvi vabastamine

Transportimise ajaks on I6ikejohv kinnitatud teibiga

pooli korpuse kiilge.

Hoiatus! Enne kokkupanemist eemaldage t6oriista

kiljest aku.

¢+ Eemaldage teip, millega I6ikejohv on kinnitatud
pooli korpuse (7) kilge.

Aku eemaldamine ja paigaldamine (joonis F)

¢ Aku (4) paigaldamiseks asetage see kohakuti
tooriistal oleva pesaga. Viige aku pessa ja
likake seda nii kaua, kuni see fikseerub oma
kohal.

¢+ Akueemaldamiseks vajutage vabastamisnuppu
(19), tbmmates akut samal ajal pesast valja.

Kasutamine
Hoiatus! Laske tddriistal to6tada oma kiirusega.
Arge koormake seda lle.

Aku laadimine (joonis G)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist
ja alati, kui see ei anna piisavalt toidet té6de jaoks,
mida enne oli lihtne teha. Aku voib laadimisel soo-
jeneda; see on normaalne ega viita térkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui Gimbritsev tem-
peratuur on alla 10 °C vdi lle 40 °C. Soovitatav
laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus. Laadija ei lae akut, kui aku temperatuur
on madalam kui 10 °C vo6i korgem kui 40 °C. Aku
voib jatta laadijasse, mis alustab automaatselt
laadumist, kui aku on piisavalt soojenenud voi
jahtunud.




¢ Aku (4) laadimiseks asetage see laadijasse (19).
Akut saab laadijasse paigaldada ainult Uhes
asendis. Arge kasutage jdudu. Veenduge, et
aku on korralikult laadijas.

+ Uhendage laadija vooluvérku.

Laadimisindikaator (20) hakkab vilkuma.

Laadimine on I6petatud, kui laadimisindikaator (20)

helendab plsivalt edasi. Laadija ja aku voib maara-

mata ajaks Uhendatuks jatta. LED lilitub sisse, kui
laadija laeb aku aeg-ajalt taielikult tais.

¢ Laadige tlihjaks saanud aku 1 nadala jooksul.
Aku laadimata hoidmisel Iiheneb selle kasutus-
aeg markimisvaarselt.

Aku jatmine laadijasse

Kui LED-diood péleb pidevalt, vdib aku jatta laa-
dijasse. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja
taielikult laetuna.

Tooriista seadistamine niitmiseks voi servade

kdrpimiseks (joonised H kuni J)

Tooriista voib kasutada niitmisreziimis, nagu nai-

datud joonisel E, voi lle haljasala voi peenra serva

ulatuva rohu kérpimiseks, nagu naidatud joonisel F.

Niitmisreziim (joonis H)

Niitmiseks peab olema trimmeri pea joonisel H nai-

datud asendis. Kui see ei ole nii, toimige jargmiselt.

¢ Eemaldage tdoriist vooluvorgust.

¢ Vabastage paripdeva keerates seadistamisron-
gas (16).

¢+ Kaepidet (2) all hoides keerake pead (8) pari-
paeva.

¢ Keerake réngas (16) vastupaeva kinni.

¢ Lukake karpimisjuhik (9) mootori korpusesse.

Markus. Pea pdorleb ainult Ghes suunas.

Karpimisreziim (joonis | ja J)

Kérpimiseks peab olema trimmeri pea joonisel | nai-

datud asendis. Kui see ei ole nii, toimige jargmiselt.

¢ Eemaldage tooriist vooluvorgust.

¢ Vabastage péripaeva keerates seadistamisron-
gas (16).

¢ Kaepidet (2) all hoides keerake pead (8) vastu-
paeva.

¢ Keerake réngas (16) vastupaeva kinni.

¢ Lukake karpimisjuhik mootori korpusest valja.
Veenduge, et karpimisjuhik (9) tuleb taiesti valja,
seejuures kostab kldpsatus.

Markus. Pea pdorleb ainult Ghes suunas.

Sisse- ja valjaliilitamine

¢ Tooriista sisselulitamiseks hoidke all vabasta-
misnuppu (3) ja vajutage paastiku hooba (1).
Kui tdoriist juba tédtab, vdite vabastamisnupu
(3) lahti lasta.

TETELD

¢ Tooriista valjalulitamiseks laske paastiku hoob
lahti.

Hoiatus! Mitte kunagi arge putdke lukustada paas-

tiku hooba sisselllitatud asendis.

Soovitusi tohusaks kasutamiseks

Uldist

¢ Optimaalse tulemuse saavutamiseks niitke
ainult kuiva rohtu.

Niitmine

¢ Hoidke tdoriista joonisel K naidatud viisil.

+ Liigutage trimmerit kergelt kiljelt kiljele.

¢ Pikarohu niitmisel alustage kérgemalt ja liikuge
jark-jargult allapoole. Niitke vaikeste koguste
kaupa.

¢ Hoidke tooriista eemal kdvadest esemetest ja
ornadest taimedest.

¢ Niitmisel piki kénniteid v6i muid abrasiivseid
pindu ning kdvemate taimede niitmisel kulub
16ikejohv kiiremini ja seda tuleb sagedamini
jarele lasta.

¢ Kuitdoriista kiirus langeb, vahendage koormust.

Servade karpimine

Parimad tulemused saavutatakse lle 50 mm sliga-

vuste servade puhul.

+ Arge kasutage tdoriista servade moodusta-
miseks. Kasutage servade moodustamiseks
servalabidat.

¢ Juhtige tooriista joonisel L naidatud viisil.

¢ Madalamalt I16ikamiseks kallutage kergelt t66-
riista.

Uue I6ikejohvi pooli paigaldamine (joonis M)

Léigatava lindi varupool on saadaval teie

BLACK+DECKERIi edasimulja juures

(kat. nr A6481).

¢ Eemaldage td6riist vooluvérgust.

¢ Hoidke fiksaatoreid (21) all ja eemaldage pooli
kate (22) korpuse (7) kuljest.

¢+ Eemaldage tuhi pool (23) korpusest.

¢ Eemaldage pooli kattelt ja korpuselt mustus ja
rohi.

¢ Votke uus pool ja vajutage see korpuses oleva
hoidiku peale. Keerake pooli kergelt, kuni see
on oma kohal.

¢ Loigake ara johvi ots ja viige see |abi ava (24).
Johv peab pooli kattest labi ulatuma umbes
11 cm.

¢ Asetage poolil olevad fiksaatorid (21) kohakuti
korpuses olevate avadega (25).

¢ Vajutage kate korpuse peale, nii et see fikseerub
klépsatusega oma kohal.
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Hoiatus! Kui I6ikejohv ulatub Idiketerast (26) kau-
gemale, I6igake see lihemaks, nii et see ulatub
tapselt terani.

Uue johvi kerimine tiihjale poolile

(joonised N kuni P)

Te voite kerida tuhjale poolile uue I6ikejdhvi.

Varuldikejohve vdite osta oma BLACK+DECKERI

edasimudjalt (kat nr A6170 (25 m), A6171 (40 m)).

¢+ Eemaldage tuhi pool todriistast eespool kirjel-
datud viisil.

¢ Eemaldage poolile jaanud johv.

¢ Viige pooliavasse (27) 2 cm johvi, nagu naidatud
joonisel N.

¢ Painutage j6hvi ja fikseerige see L-kujulisse
pilusse (28).

¢ Kerige johv poolile noole suunas. Kerige johvi
korralikult ja kihtidena. Arge kerige risti-rasti
(joonis P).

¢ Kui pealekeritud 16ikejohv jduab salkudeni (29),
I6igake johv katki. Laske johvil umbes 12 cm
ulatuses poolilt maha ulatuda ja hoidke seda
s6rmega paigal (joonis O).

¢ Toimige pooli paigaldamiseks eespool kirjelda-
tud viisil.

Hoiatus! Kasutage ainult vastavat tuupi

BLACK+DECKERI I6ikejohvi.

Torkeotsing

Kui tooriist ei todta korralikult, jargige allpool too-
dud juhiseid. Kui see ei lahenda probleemi, votke
Uhendust oma kohaliku BLACK+DECKERI remon-
ditdokojaga.

Hoiatus! Enne jatkamist eemaldage t66riist voo-
luvdrgust.

Seade tootab aeglaselt

+ Kontrollige, kas pooli korpus saab vabalt p66-
relda. Vajadusel puhastage hoolikalt.

+ Kontrollige, ega johv ei ulatu pooli korpusest
valja rohkem kui 11 cm. Kui ulatub, siis I6igake
johv lihemaks, nii et see ulatub tapselt j6hvi
|6iketerani.

Automaatne johvi etteandmine ei toota

+ Hoidke fiksaatoreid all ja eemaldage pooli kate
korpuse kiljest.

¢ Tdmmake johvi, kuni see ulatub korpusest vélja
11 cm. Kui poolile on jaénud liiga vahe johvi, siis
paigaldage uus pool eespool kirjeldatud viisil.

¢ Asetage poolil olevad fiksaatorid kohakuti kor-
puses olevate avadega.

¢ Vajutage kate korpuse peale, nii et see fikseerub
kldpsatusega oma kohal.

¢ Kui I6ikejohv ulatub |6iketerast kaugemale,
|digake see lihemaks, nii et see ulatub tapselt
terani.

Kui automaatne johvi etteandmine ei toota ikka

voOi pool on kinni kiilunud, proovige jargmist.

¢ Puhastage hoolikalt pooli kate ja korpus.

¢ Eemaldage pool ja kontrollige, kas hoob saab
vabalt liikuda.

¢ Eemaldage pool ja kerige sellelt johv maha,
seejarel kerige j6hv jalle eespool kirjeldatud viisil
poolile. Vahetage pool vastavalt juhistele vélja.

Hooldamine

BLACK+DECKERI juhtmegaljuhtmeta seade/to0riist
on loodud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Pideva rahuldava t66 tagami-
seks tuleb tooriista/seadme eest hoolitseda ja seda
regulaarselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise mingit
hooldamist.

Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriistade

hooldamist toimige jargmiselt.

¢ Lilitage seade/tdoriist valja ja eemaldage see
vooluvdrgust.

¢ Kui seadmel/tdoriistal on eraldi aku, lllitage
seade valja ja eemaldage aku seadme/tdoriista
kiiljest.

¢ Kui akut ei saa eemaldada, laske seadmel/
tooriistal todtada aku taieliku tihjenemiseni ja
lUlitage seejarel seade valja.

¢ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvor-
gust. Laadija ei vaja peale regulaarse puhasta-
mise mingit hooldamist.

¢ Puhastage seadme/tdoriista ja laadija ventilat-
siooniavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahusti-
pohiseid puhastusvahendeid.

¢ Puhastage johvi ja pooli regulaarselt pehme
harja voi kuiva lapiga.

¢+ Eemaldage kaitse alt nuri kaabitsaga regulaar-
selt rohtu ja mustust.

Keskkonnakaitse

Kui te Uhel paeval leiate, et teie BLACK+DECKERI
toode on muutunud kasutuks voi vajab valjavahe-
tamist, arge visake seda olmejaatmete hulka. Viige
toode vastavasse eraldi kogumise kohta.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi kdrval-
dada koos olmejaatmetega.




{Ay, Kasutatud toodete ja pakendite eraldi ko-
‘{é& gumine véimaldab materjale taaskasutada.
Materjalide taaskasutamine aitab valtida
keskkonna saastamist ja vahendab vajadust
tooraine jarele.

Kohalikud 6igusaktid véivad nduda elektriseadmete
olmejaatmetest eraldi kogumist prigilates voi nende
viimist jaemuujale uue toote ostmisel.

BLACK+DECKER pakub véimalust
BLACK+DECKERI toodete tagasivotmiseks ja taas-
kasutamiseks parast kasutusea I6ppu. Selle teenuse
kasutamiseks viige toode volitatud remonditékotta,
kus see meie nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditddkoja leidmiseks voite
poorduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Sa-
muti on BLACK+DECKERI volitatud remondité0ko-
dade nimekiri ja midgijargse teeninduse tksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil
www.2helpU.com.

Akud

Kui akud pole enam kasutuskélbulikud,
kérvaldage need keskkonnahoidlikul moel.

¢ Laske akul seadme todtades taielikult tihjeneda
ja eemaldage aku seejarel tdoriistast.

¢ NiCd-, NiMH- ja Li-lon-akusid saab imber td6ta-
da. Asetage aku(d) sobivasse pakendisse nii, et
klemmid ei saaks luhistuda. Viige need volitatud
remonditdokotta voi kohalikku jaatmejaama.

¢ Arge liihistage aku klemme.

¢ Arge visake akusid tulle, sest see vdib p&hjus-
tada kehavigastuse voi plahvatuse.

Tehnilised andmed
GLC1423L GLC1825L GLC1825L20

H1 H1 H1
GLC1823L GLC1823L20
H1 H1
Sisendpinge V., 144 18 18
Kiirus
vabajooksul  p/min 7100 7400 7400
Mass kg 13 1,5 15
Aku BL1114  BL1518 BL12018
Pinge Ve 144 18 18/
Mahutavus Ah 11 2,0 2,0
Tilp Li-lon Li-lon Li-lon

TETELD

Laadija 905902** 905902** 905902**
tiitip 1 tiidip 1 titip 1
Sisendpinge  V,, 100-240 100-240 100 -240
Véljundpinge  V,, 8-20 8-20 8-20
Voolutugevus  mA 400 400 400

Kée ja kasivarre kaalutud vibratsioon vastavalt
standardile EN 786: = 8,03 m/s?, maaramatus (K)
=1,5m/s2

L., (helirdhk) 75 dB(A)
maaramatus (K) = 4 dB(A)

EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV
VALITINGIMUSTES KASUTATAVATE SEADME-
TE MURA DIREKTIIV

q:

GLC1423L,GLC1823L,GLC1823L20,
GLC1825L,GLC1825L20
BLACK+DECKER kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmiste-
le dokumentidele: 2006/42/EU, EN 60335-1 ja

EN 60335-2-91.

2000/14/EU, murutrimmer, L < 50 cm, VIl lisa
KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem, Holland

Teavitatud asutus nr 0344

Helivdimsuse tase vastavalt 2000/14/EU
(artikkel 12, Il lisa, L < 50 cm):

L,» (Mdddetud helivéimsus) 89 dB(A)
maaramatus (K) 4 dB(A)
L, (tagatud helivdimsus) 93 dB(A)
maaramatus (K) 4 dB(A)

Samuti vastavad tooted direktiividele 2014/30/EU ja
2011/65/EL. Lisainfo saamiseks votke palun Ghen-
dust BLACK+DECKERIiga allpool asuval aadressil
vOi vaadake kasutusjuhendi tagakdiljel olevat infot.
Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab seda
BLACK+DECKERI nimel.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

10/09/2014




TEUELD

Garantii

BLACK+DECKER on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub erilist garantiid. See garantii tdiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu likmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Kui 24 kuu jooksul alates ostukuupevast iimneb

BLACK+DECKERI tootel materjali- vdi toot-

misvigu vdi toote mittevastavus, garanteerib

BLACK+DECKER, et asendab katkised osad,

parandab voi asendab maistlikus ulatuses kulunud

tooted, pdhjustades kliendile véimalikult vahe eba-

mugavust, kui tegemist pole jargmisega.

¢ Toodet on edasi mutdud, kasutatud professio-
naalsel tasandil voi valja Glritud.

¢ Toodet on valesti vdi hooletult kasutatud.

¢ Toode on voorkehade, ainete voi dnnetuste tottu
kahjustunud.

¢ Toodeton uritanud remontida kolmandad isikud
peale BLACK+DECKERI volitatud remondit66-
kodade ja BLACK+DECKERI hooldustddtajate.

Koos garantiinbudega tuleb muujale véi volitatud
remonditédkojale esitada ostudokument. Lahima
volitatud remonditddkoja leidmiseks voite
poorduda BLACK+DECKERI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on BLACK+DECKERI volitatud
remonditddkodade nimekiri ja milgijargse
teeninduse uksikasjad ning kontaktandmed
leitavad internetis aadressil www.2helpU.com.

Kulastage meie veebilehte
www.blackanddecker.co.uk, et registreerida
oma uus BLACK+DECKERI toode ning olla
kursis viimaste uute toodete ja eripakkumistega.
Lisateavet BLACK+DECKERI firmamargi ja
tootevaliku kohta leiate veebilehelt
www.blackanddecker.co.uk.




HasHauyeHue

Bawa kopgoBas razoHokocunka BLACK+DECKER
npegHasHadyeHa Ansi ckallmMBaHus TpaBbl, obpa-
O0TKM KpaeB rasoHa, a Takxe Ans CTPYXKKU TpaBbl
B TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax. [JaHHbI UHCTPYMEHT
npegHasHayeH TONbKo Ansi 6bITOBOro UCMOMb30-
BaHUs.

MHcTpyKumMmn no TexHMKe 6e3onacHoCcTH
BHumaHue! Npu ncnonb3oBaHUM 3NEKTPUYECKUX
WHCTPYMEHTOB cobrtofeHne npasBun no TexHuke
6e3onacHOCTM U cnefoBaHne AaHHbIM UHCTPYK-
LMSM MO3BOSINT CHU3NTb BEPOATHOCTb BO3HMK-
HOBEHMA noxapa, Nopa)xeHus 3NeKTPUYecKuM
TOKOM, NONyYeHNs TPaBM U NOBPEXAEHUS NINYHOTO
UmyLecTBa.
BHumaHue! lNpu ncnonb3oBaHnm MHCTPYMEHTA
cobniopgante npaBuna 6esonacHoctu. B ue-
nax obecneyeHus 6esonacHocTM onepaTtopa
M NOCTOPOHHMX NuL, Nepes UCNoNb3oBaHWeM
WHCTPYMEHTa NpoyTUTE AaHHble HCTPYKLun. Co-
XpaHWTe AaHHble MHCTPYKLMUW ANS NocneayoLwero
MCMNonb3oBaHus.
¢ [lepep ucnonb3oBaHWeM UHCTPYMEHTa BHU-
MaTenbHO NPoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnnyartaumu.
¢ HasHayeHue MHCTpyMeHTa onucbiBaeTcs
B [JaHHOM pYKOBOACTBE MO 3Kcnnyatauuu.
Mcnonb3oBaHune nobbIX NpUHaANEXHOCTEN
Unu npucnocobneHunii, a Takxe BbINOMHEHNe
OaHHbIM MHCTPYMEHTOM Nto6bIX BUAOB paboT,
He peKOMeHA0BaHHbIX fJaHHbIM PYKOBOACTBOM
o aKcnyaTauum, MoXeT MPUBECTM K HecHacT-
HOMY crnyyato.
¢ CoxpaHuTe gaHHOe pyKOBOACTBO ANsi nocne-
ayroLero obpalleHms K Hemy.

Ucnonb3oBaHue MHCTpyMeHTa

Bcerpa cobntopaiite oCTOpOXHOCTb Npu paboTte

C A@HHbBIM UHCTPYMEHTOM.

¢ Bcerpa paboTanTe B 3alUMTHbIX OYKax Umnu
macke.

¢ He ponyckanTe geten n nobbIx NUL, He 3HAKO-
MbIX C JA@HHBIM NpaBunamn TexHVkn besonac-
HOCTW, K paboTe MHCTPYMEHTOM.

¢ He nossonanTe AeTAM UMK XUBOTHbIM Ha-
XOAMTbCH B paboyert 30He, JoTparmBaTbCs 4o
MHCTPYMEHTa I A0 anekTpuyeckoro kabens.

¢ byabre ocobeHHO BHMMaTENbHbI MPU UCMOSb-
30BaHUUN MHCTPYMEHTA B MPUCYTCTBUUN AETEN.

¢ Vicnonb3oBaHWe MHCTpyMeHTa AeTbMU U He-
ONbITHBIMW ML AMKN [ONYyCKaeTCs TONbKO Noj
KOHTpOnem OTBETCTBEHHOro 3a ux Gesonac-
HOCTb Nnuua.

Py Co Adblkg

¢ He wncnonb3ynTe AaHHbIA MHCTPYMEHT B Kaye-
CTBE UrpYyLLKW.

¢ PabotaiTe MHCTPYMEHTOM TOSbKO NpY OHEB-
HOM CBETEe UIN B YCMOBUSX XOPOLLUEro UCKYC-
CTBEHHOrO OCBELLEeHUS.

¢ Vicnonb3ynTe MHCTPYMEHT TONbKO B CYXUX
mecTax. He nogBepranTe UHCTPYMEHT BO3-
AencTeunto Braru.

¢ He norpyxainTe UHCTPYMEHT B BOAY.

¢ He pasbupainTe kopnyc UHCTpyMeHTa. BHyTpun
HeT obcnyxnBaembix Nonb3oBaTtenem geTa-
nen.

¢ Hewucnonb3yiTe MHCTPYMEHT, ECNN €CTb Onac-
HOCTb BO3ropaHus Wnu B3pbiBa, HanpuMep,
BO6NM3M nerko BoCNaMeHsAWMXCsa XNaKo-
CTEeWn, ra3oB U NbINK.

¢ Bo unsbexaHne pucka noBpexaeHus wtence-
new n anekTpu4yeckux kabemnemn, HUKOrga He
TSHUTe 3a Kabenb, YTOObI OTKMIOYUTL UHCTPY-
MEHT OT LUTeNnCceNbHOWN PO3eTKU.

Be3onacHoCTbL NOCTOPOHHUX NUL,

¢ Mcnonb3oBaHue MHCTpyMeHTa pr3nyeckn unm
YMCTBEHHO HEMOJMTHOLIEHHbIMU NMOAbMU, @ TaK-
e AeTbMMW U HeOMbITHBIMU NULAaMKU onycka-
eTCsi TONbKO NOoJ KOHTPONEM OTBETCTBEHHOMO
3a ux 6esonacHoOCTb nNuua.

¢ He nossonanTte geTam urpaTb C UHCTPYMEH-
TOM.

OcTaTo4Hble PUCKMN
Mpwv pa6oTe ¢ JaHHBIM MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HWKHOBEHWE AOMOMHUTENbHbIX OCTaTOYHbIX
PWCKOB, KOTOPbIE HE BOLUMW B OMNWCaHHble 34eCb
npaBuna TexHNKy 6e3onacHoCTU. TV PUCKU MOTYT
BO3HUKHYTb NMPU HENPaBUIIbHOM UMW MPOAOIIKU-
TENbHOM WMCMOMb30BaHUM U3AENUs U T.N.
HecMoTpsi Ha cobGniogeHne COOTBETCTBYHOLMX
WHCTPYKLMIA MO TEXHWKE GE30MacHOCTM 1 UCMOSb-
30BaHuWe NpeoXpaHnTesbHbIX YCTPOMCTB, HEKOTO-
pble OCTATOYHbIE PUCKMN HEBO3MOXHO MOMHOCTbLIO
UCKMIOYNUTL. K HUM OTHOCSTCS:
¢+ TpaBMbl B pe3ynbTaTe KacaHUs Bpaljaro-
LW MXCA/ABUraloWmnXcs YacTel UHCTPYMEHTA.
¢ Pucknony4veHusi TpaBMbl BO BpeMsl CMEHbI
AeTanein UHCTPYMEHTa, HOXel UK Hacafok.
¢ Puck nony4yeHusi TpaBMbl, CBSI3aHHbIN
C NPOAOIIKUTENbHLIM UCMNOSIb30BaHUEM
MHCTpyMeHTa. Mpu Ucnonb3oBaHUUN UH-
CTpPyMeHTa B Te4eHUue NpoAoSIKUTENBHOrO
nepuoaa BpeMeHU AenanTe perynsipHble
nepepsiBbI B paGoTe.
YxyaweHue cnyxa.
¢ Ywep6 300poBLI0 B pe3ynbTaTe BAbIXaHUs
NbINY B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM

*>




| PYCoi Adblig

(Hanpumep, npu o6paboTke ApeBeCUHbI,
B ocobeHHocTH, Ay6a, 6yka v [1BI1.)

Mocne ncnonb3oBaHuA

¢

XpaHuTe He UCNonb3yeMbli UHCTPYMEHT
B CYXOM, XOPOLUO BEHTUIIMPYEMOM MECTE, He-
OOCTYMNHOM Ans AeTen.

[eTn He AoMXHbl UMETb AOCTYM K YOpaHHbIM
Ha XpaHeHWe NHCTPYMEHTaM.

Bo BpeMsi xpaHeHust unu nepeBo3ku UHCTPY-
MeHTa B aBTomMobune, nomewjalnte ero B 6a-
FaXXHWK Uy 3akpennsnTte, YTobbl UCKNIOYUTL
ero rnepemMelyeHme npu pes3koM U3MeHeHUn
CKOPOCTU UINUN HanpaBneHNs ABUXEHNS.

OCMOTp U peMOHT

L4

lMepen Havyanom akcnnyaTauum, Bcerga npo-
BepsTe NCNpaBHOCTb MHCTPyMeHTa. [poBe-
psrTe LenoCcTHOCTb AeTanen n nibbix Apyrux
3M1EMEHTOB UHCTPyMEeHTa, BO34EeNCTBYIOLNX
Ha ero pabory.

He ncnonb3ynte MHCTPYMEHT, eCnv noBpexae-
Ha U1 HeucnpaBHa kakas-nnbo ero geTanb.
PeMoHTUpyWiTe nnv saameHsanTe NoBpexaeHHbIe
NI HEUCNpaBHble AeTanu ToNbKo B aBTOPU30-
BaHHOM cepBucHom LueHTpe BLACK+DECKER.
Hwv B KOeM criyvae He cCHUManTe 1 He 3aMeHAN-
Te geTanu, 3a UCKIYeHneM aeTarnen, ykasaH-
HbIX B J@aHHOM PYKOBOZCTBE MO 3KCMyaTauuu.

[dononHuTenbHble NpaBuna 6e3onacHoCcTy Npu
paboTte ra3oHOKOCUITKaMun

BHumaHue! ocne BbIKNIOYEHNUS 3NEKTPOABU-
raTensi, pexyLmuin mexaHu3m HeKoTopoe BpeMs
BpallaeTcsi N0 MHepLuMK.

¢

M3yunTe BCe cpeAcTBa ynpaBneHUs UHCTPY-
MEHTOM U UCMOMb3YNTE ero No HasHa4yeHuto.
Mepepn ncnonb3oBaHMEM MHCTPYMEHTA BHUMA-
TenbHO NPOBEPbLTE CETEBOW U YANUHUTENbHbIN
kabenu Ha OTCyTCTBUE NOBPEXAEHUIN U CTape-
HUS 1 M3Hoca. B cnyyae noBpexaeHus kabens
BO Bpemsi paboTbl, HEMEANEHHO BbIHbTE €ro
BUNKY M3 WTencenbHon po3etkn. HE NMPUKA-
CAWTECbH K KABEJO, MOKA OH HE BYOET
OTCOEOMHEH OT 3NIEKTPOCETW.

He ncnonb3yiite MUHCTPYMEHT, ecnu ero kabenu
NoBPEeXAEeHbl UMM U3HOLLEHBI.

Mcnonb3ynte onsa 3awntbl Bawmx Hor kpenkue,
Heckonb3silme 6OTUHKM UNK canoru.
HapeBante gnuHHble OplOKN ANSA 3aWuUThbl
Bawwwnx Hor.

Mepen Hayanom paboTbl ybeanTech, 4TO B pa-
©ouel 30He HeT Marnok, KamHen, NPOBOMNOKU
1 ApYrux npeameTos.

Mcnonb3ynTe ra3oHOKOCUIKY TOMbKO B Bep-
TUKaNbHOM MOMOXEHUN, C pexyLLen Neckomn

BO3I1€ MOBEPXHOCTU 3eMNn. Hy B KOeM crnyyae
He BKItoYanTe ra3oHOKOCUIIKY, €ClN OHa Ha-
XoauTcs B N06oM gpyrom nonoxeHun!
MepeaBuraiiTecbk BO BpeMsi paboTbl C ra3oHO-
KOCUIKON TOMbKO B MeAfeHHOM Temne. [om-
HUTE, YTO CBEXECKOLLEeHHas TpaBa Bra)kHas
N CKONb3Kas.

He paboTaiite Ha KpyTbiX cknoHax. CTpurute
TpaBy nonepek ykroHa, HU B KOEM criyvae He
cBepxy BHU3!

Hwu B kKOeM cnyyae He nepecekanTe rpaBuiiHble
TPOMWHKM U AOPOXKM Npu paboTatoLLen raso-
Hokocwurike!

Hu B KOEM cnyyae He KacamTecb pexyLien
necku npu paboTaroLLel rasoHokocunke!

He knaguTe Ha 3emInto ra30HOKOCUIIKY 4O MO-
MEHTa, MoKa pexyllias necka nosIHOCTbI0 He
OCTaHOBUTCS.

Mcnonb3ynTe pexyLlyt necky, pekoMmeHao-
BaHHYI U3roTOBUTENEM Fra3oHOKOCUIKKU. Hu
B KOEM Cllyyae He UCMonb3ynTe meTannuye-
CKMe pexyLLmMe HUTKU Unun pelbonoBHYO necky!
ByaobTte BHUMaTEnNbHbI, YTOObI CNy4YamHo He
KOCHYTbCSl OTCeKaTens pexyLuen necku!
HanpaBnsinTe anekTpuyeckuii kabenb B CTOPO-
HY OT pexyLien necku. MocTosiHHO cneguTe 3a
nonoxeHnem kabens.

CnepguTte, 4To6bI Balum pyku 1 HOMM MOCTOSIHHO
HaxoAWnNucb Ha 6e3onacHoM pPaccTOsAHUU OT
pexyLiero mexaHuama, ocCo6eHHO npu BKIHO-
YeHUn anexkTpoaBUraTens.

Mepen vcnonb3oBaHWEM MHCTPYMEHTA U MO
OKOHYaHMKM paboTbl NPOBEPSANTE €ro Ha Hamnu-
yne NPU3HaKOB CTAapEHUS UIU NOBPEXAEHWUN;
B criyyae Heo6X0AMMOCTU cAanTe UHCTPYMEHT
B PEMOHT.

Hwu B koeM cnyyae He Ucnonb3ynTe ra3oHoOKo-
CUNKY C MOBPEXAEHHbIMU 3ALUUTHBIMU KOXY-
Xamu, a Takxke 6e3 yCTaHOBMEHHbIX 3aLUTHbIX
KOXYXOB.

ByabTe ocTopoxHbl npu paboTte ¢ nobbimMu
WHCTPYMEHTaMU, OCHaLLEHHbIMU peXyLLei
NeCKON; HEBHUMATENbHOCTb MOXET NPUBECTU
K mony4deHuto TpaBmsbl. [ocne Toro, kak byget
BbITSHyTa HOBas pexylias rnecka, BepHUTe
MHCTPYMEHT B ero HopmarnsHoe paboyee nono-
YKEHMWE 1 TONbKO Toraa BKYaNTE UHCTPYMEHT.
Cneawnte, 4ToOblI BEHTUNSALMOHHbIE NPOPE3N
anekTpoABuUraTens Bcerga octaBanuch OT-
KPbITEIMU U YNCTBIMMU.

He ncnonb3yite ra3oHOKOCUIKY, ecnu kabenu
noBpeXAeHbl UM U3HOLLEHbI.

HanpaBnante yanuHuTenbHbl kabenb B CTO-
POHY OT pexyLLero kopaa.




MapKMpOBKa UHCTPyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE UMEKTCA crnefyrLuine 3Haku:

Mepen paGoToit NPOYTMUTE MOSMHOCTbLIO
ZaHHOoe PyKOBOZACTBO MO 3KCMyaTauuu.

I'Ipvl pa60Te AaHHbIM UHCTPYMEHTOM Ha-
OeHbTe 3alUNTHbIe OYKN UMK Macky.

[Mpwn paboTe C UHCTPYMEHTOM UCMONb3yNTe
cpefcTBa 3aluThbl OPraHoB cryxa.

Mepen ocMOTPOM NOBpPEXAEHHOro kabens
BCerga BblHUMaiiTe BUNKY kabensa u3 po-
3eTKM anekTpoceTn. He ncnoneayiite ra-
30HOKOCUIIKY, €Cnv ee kabernb NOBPEeXAeH.
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OcTeperanTecb pasnertawwmxcsa npeg-
meToB. CrneanTe, 4TOObI B 30HE paboThl He
ObINI0 NOCTOPOHHUX NUL,.

He ncnonb3ynte MHCTPYMEHT NoA [oXAEM
MIN BO BIaXHOW cpejge.

A

[apaHTupoBaHHasa akycTuyeckasi MOLL-
HOCTb B COOTBETCTBUM C [dupeKkTusomn
2000/14/EC.

HononHuTenbHble Mepbl 6e30MacHOCTU NpuU
paboTe c akkymynstopamMu u 3apsaAHbIMU
ycTpoucTBamum

AKKYMynsaTopbl
¢ Hwu B Koem crniyyae He nbiTaritecb pasobpartb
aKKyMynaTop.

¢ He norpyxante akkymynsaTop B BOAY.

¢ HexpaHuTe B MecTax, rae TemnepaTtypa MoxeT
npeBbicuTb 40 °C.

¢ 3apshkanTte akKyMynsaTop TONbKO MpU TEM-
nepaType OokpyxatoLen cpeabl B npegenax
10°C - 40°C.

¢ 3apspkanTte TONbKO 3apsiAiHbIMK YCTPONCTBAMU,
BXOASILLIMMMW B KOMMNIIEKT NOCTaBKU UHCTPYMEH-
Ta.

¢ YTunuaupynte otpaboTaHHble akKyMynsiTOpbl,
cnepys MHCTPYKUUsiM pasfena «3aluTa okpy-
xarowen cpeabiy.

'l Hw B KoeMm criyyae He nbiTavTech 3apsKaTb
NoBpeXAeHHbIN akkymynaTop!

LN

3apsigHble ycTpoucTBa

¢ Wcnonbsynte Balwe 3apsifHOe yCTPOMCTBO
BLACK+DECKER Tonbko Ansi 3apsgku akky-
MyrnsaTopa 3NeKTPOUHCTPYMEHTA, B KOMMNNEKT
NOCTaBKN KOTOPOrO OH BXOAMT. AKKYMyNATOPbI
APYrMX MapoK MOryT B30pBaTbCs, YTO MpuBe-

Py Co Adblkg

OeT K NOoIyYeHUIo TpaBMbl N MOBPEXAEHUIO
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Hwu B Koem cnyyae He nbiTanTecb 3apsaguTb
6atapenkn nuTaHus.

¢ HemenneHHO 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIN
ceTeBOM kabenb.

¢ HenorpyxavTte 3apsagHoe yCTPONCTBO B BOAY.

He pasbupainTe 3apsgHoe yCTpOMCTBO.

He ucnonb3ayiiTe 3apsagHoe yCTPOMCTBO B Ka-

yecTBe obbekTa Ans NPOBEAEHUSA UCTbITAHUA.

-

AnekTpobe3onacHoOCTb

[l
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3apsifHOe yCTpOMCTBO NpeAHa3HavyeHo
TONbKO ONA UCMNONb30BaHUA BHYTPU MNO-
MELLEHUN.

Mepen Havyanom paboTbl BHUMATENBHO
NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTauuu.

Bawe 3apsagHoe ycTpOWCTBO 3alUULLEHO
[OBOWNHOWN M30nsauMen, Nckno4vatoLwlen no-
TpebGHOCTb B 3a3eMnsoWemM npoBoje.
Bcerga npoBepsainTe, cooTBETCTBYET N
HanpsiXeHue, ykazaHHoe Ha Tabnu4yke
C TEXHMYECKMMU NapameTpamu, Hanps-
XKEHUI anekTpoceTn. Hu B koeMm cnyyae
He NblTanTecb 3aMeHUTb 3apsiaHbIA Grok
CTaHO4apTHbIM CETEBbLIM LUTENCENEM.

¢ Bo usbexaHne HecyacTHoOro cny4yad, 3aMeHa
NnoBpeXAeHHOro kabens nuTaHnsa JoMmxKHa npo-
N3BOANTLCA TONbKO Ha 3aBoAe-n3rotosuTtene
nnu B aBTOPM30OBaAaHHOM CEPBUCHOM LEHTpEe
BLACK+DECKER.

CocTtaBHbIe YacTu

Bal MHCTpyMEHT MoXeT cofepxaTb BCE UMK He-
KOTOpble M3 MepeyvYnCreHHbIX HUXKEe COCTaBHbIX
yacTen:

[MyckoBoW BbIkNOYaTenb

OcHoBHas pykosiTka

KHomka 3aLwmTbl 0T HenpegHaMepPeHHOro nycka
AkKkymynsaTop

[ononHutenbHasa pykosiTka

3aLnUTHBIN KOXYX

Kopnyc kaTyLuku

[onoska

HanpasnstoLas Ans KpoMku

©COEND>ORWN =

Co6opka

BHumaHue! MNepep Havanom cbopku ybeautecs,
YTO MHCTPYMEHT BbIKITIIOYEH M OTCOEAUHEH OT
3NeKTPOCEeTH.
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YcTtaHoBKa 3awmTHoro koxyxa (Puc. A-B)

¢ OTBMHTUTE BMHT Ha 3aLLMTHOM KOXYXe.

¢ YpepxuvBas 3alUMTHbIN KOXYX (6) noa npsambiM
YIIIOM K rOfTIOBKE ra30HOKOCUIKM (8), BABUranTe
€ro Ha MecTO 40 ChblWNMOro wenyka (ybe-
ouTecb, 4YTo Hanpaenswowme nonosku (10) Ha
3aLMTHOM KOXyXe (6) pacrnonoxeHbl Ha OAHOW
NVHUKM C Hanpasnsowmmm 6optukamu (11) Ha
ronoske razoHokocunku (8) (Puc. A)).

¢ 3akpenuTe 3awWmUTHBIN KOXYX (6) BUHTOM (12).

BHumaHue! Vicnonb3yiiTe ra30HOKOCUIIKY TOMbKO

C MpaBWIbHO YCTAHOBMEHHbIM 3aLUUTHBIM KOXY-

XOM.

YcTaHoBKa AononHuTenbHon pykosaTku (Puc. C)

¢ Haxmute nygepxusainte obe kHonku (14), pac-
NonoXeHHble Ha 6OKOBON CTOPOHE PYKOSITKY.

¢ HagBuHbTE 4ONOMHUTENbLHYIO PYKOATKY (5) Ha
MeCTO NoBepX KHOMOK (14).

BHumaHue! Cnegnte, 4tobbl 3y6UMKM Ha KHOMKe

MOMHOCTbIO BOLLMM B Na3bl Ha pyKkosTke. [poBepb-

Te, YTO PYKOSITKA HAAEXHO 3akpenneHa.

PerynupoBka nonoxeHus AONONMHUTENbHON

pykositku (Puc. D)

[ina obecneveHns onTumanbHoro 6anaHca n kKom-

dopTa npu Mcnonb30BaHWUK, NOMOXEHWe AOMNOor-

HUTENbHON PYKOSATKM (5) MOXHO OTPErynmpoBaTth.

¢ Haxmute Ha kHonKy (15) ¢ neBoW CTOPOHBbI
PYKOSTKM.

¢ [loBepHWUTE [ONOMHUTENBHYIO PYKOATKY (5)
B )XelaeMoe MoroxeHue.

¢ OtnycTtuTte kHOMKy (15).

BHumaHue! Cnegute, 4tobbl 3y64UMkM Ha KHOMke

NMOMHOCTbIO BOLLMM B Na3bl Ha pykosTke. MNpoBepb-

Te, YTO pyKOoATKa HaZeXXHO 3aKpennexa.

PerynupoBaHue BbicoTbl MHCTPyMeHTa (Puc. E)
[aHHbI MHCTPYMEHT obopyaoBaH Teneckonuye-
CKUM MeXaHM3MOM, NMO3BONSALLMM yCTaHaBNMBaTb
yao6Hyto anst Bac BeicoTy. [pegycMoTpeHo He-
CKOIbKO YCTaHOBOK BbICOThI.

[0ns perynMpoBaHus BbICOTbI NOCTYNUTE crneayto-

Lwnm obpasom:

¢ OTKNOYMTE MHCTPYMEHT OT UCTOYHUKA MuTa-
HUS.

¢ OcnabbTe ycTaHoBOYHOE KonbLo (16), noBep-
HYB €ro B HarpaBieHWU M0 YacoBOW CTPErKe.

¢ OcTOpOXHO BABUraiTe/BbIABUTANTE LUTAHTY
(17) B/M3 OCHOBHOI PyKOATKM (2) Ha Heobxo-
AUMYIO OTTUHY.

¢ 3aTaHuTe yctaHoBOYHOE konbuo (16), no-
BEPHYB €ro B HanpasneHnW NPoTUB YacoBOW
CTPenku.

MoaroTtoBKa pexyluen necku

lMpun noctaBke pexylwasa necka npukpenneHa

K KOPMYCY KaTyLLUKWN KIEeNKON NEHTON.

BHumaHue! MNepen cO60pKo M3BNEKUTE N3 UHCTPY-

MEHTa akKyMynsaTop.

¢ YpanuTte Knemnkylo NeHTy, KOTOPOW pexyLias
niecka npukpenneHa K koprycy KatyLwku (7).

YctaHoBKa 1 usBnevyeHue akkymynsartopa (Puc. F)

¢ UT06bI BCTaBUTbL akkymynsiTop (4), CoBMecTuTe
ero ¢ NMPUEMHbIM THe3OM Ha WHCTPYMEHTE.
BABuHbTE akKymynaTop B NpuémMHoe rHesgo
N HaXumamnTe Ha Hero, Noka OH He 3aduKcu-
pyeTcsi Ha MecTe.

¢ [Ins n3BneveHns akkymynsitopa HaxmuTe Ha
KHOMKy dukcatopa (19), oAHOBPEMEHHO Bbl-
HVMMas akKyMynsTop U3 NpUEMHOro rHesaa.

Akcnnyarauums

BHumanue! He cdopcupyinte pabounii npouecc.
M3berante neperpysku MHCTPYMeEHTA.

3apsagka akkymynsaTtopa (Puc. G)

AKKYMYNSITOp Hy>AaeTcsi B 3apsifike nepes nepsbiM
ncrnonb3oBaHNMEM U ecnu OoH He obecneynBaeT
[OCTaTOYHY MOLWHOCTL Ansa paboT, KoTopble
paHee BbINOMHANUCH nerko u 6uicTpo. B npouecce
3apsiAKM aKKyMynsiTOp MOXET crerka HarpeTbCs.
OT0 HOpMarnbHO 1 He yka3blBaeT Ha Hanu4yue Ka-
Kon-nnbo npobnemsi.

BHumMaHue! He 3apsaxante akkymynatop npwu

TemnepaType okpyxatwuielnn cpeabl Huxke 10 °C

unu Bolwe 40 °C. PekomeHayemasi Temnepatypa

3apsagku: npubnuantensHo 24 °C.

MpumeyaHue: 3apsaaHoe yCTpoNCTBO He GyaeT

3apsXkaTb aKKyMynsaTop, ecnu Temnepartypa ero

anemeHTa Huxe 10°C unu Bbiwe 40°C.

OcTaBbTe aKKyMynsTop B 3apAAHOM YCTpPOW-

cTBe, U MO Mepe Toro, Kak Temneparypa ane-

MeHTa NpUMONU3nTCA K ONTUManbHOM, 3apsiaka

aKKyMynsiTopa Ha4yHeTCsl aBTOMaTU4Y€ecCKu.

¢ YT006bI 3apaguTb akkymynaTop (4), BcTaBbTe
ero B 3apsigHoe ycTponcTBo (19).Akkymyns-
TOP MOXHO BCTaBWUTb B 3apsiAHOE YCTPOWCTBO
TOMbKO B OQHOM-EAVHCTBEHHOM MONOXEHWN.
He npunaranTte ypeamepHble ycunus. Yoeau-
TeCb, YTO aKKyMymnaTOp NMOMHOCTbIO BCTaBMEH
B 3apsiiHOE YCTPOMCTBO.

¢ [lopgcoenmHuTte 3apsigHoOe yCTPOWCTBO K ceTe-
BOW pPO3€eTKe W BKIIOUYUTE €ro.

MupukaTtop 3apsagku (20) Ha4yHeT MuraTb 3eneHbIM

cBeToM (MeAeHHO).

Mo 3aBepLueHun 3apsaku nHamkatop (20) nepenget

B PEXWMM HEMPEPbIBHOrO CBEYEHUS 3eNeHbIM CBe-




TOM. AKKYMYTSITOp MOXET OoCTaBaTbCs B 3apsaHOM
YCTPOWCTBE NpU ropsillieM HAnKaTope B Te4eHne
HeorpaHu4yeHHOro nepuoga BpeMeHu. Bpems
OT BpeMeHu uHankatop byaer muraTb 3eneHbiM
CBETOM, O3Hayas 3aBepLueHne 3apaaKu akkymyns-
Topa. NHaukaTop 3apsaaku (20) 6ynet ropeTb Bce
BpeMs, Noka B NMOAKMIOYEHHOM K CeTU 3apsifiHOM
yCcTpouncTBe OyAeT HaxoAUTbCA akKyMymnaTop.
¢ PaspskeHHble akkyMynaTopbl 3apskanTe B Te-
yeHune 1 Hegenu. Cpok cnyx6bl akkymynsTopa,
cofepXaBLUEerocs B pas3ps)xeHHOM COCTOSAHUN,
3HaAYUTENbHO YMEHbLUAeTCs.

OcTaBneHue akKymynaTopa B 3apAfAHOM
yCcTpoucTBe

AKKYyMYNSTOp MOXeT ocTaBaTbCs B 3apsgHOM
YyCTPOWCTBE NpU ropsileM MHAMKaTope B Te4eHne
HeorpaHu4YeHHoro nepvoaa BpemeHun. 3apsigHoe
YCTPONCTBO COXPaHWUT akKyMynsiTop NMOMHOCTbIO
3apsKeHHbIM U TOTOBbIM K paboTe.

HacTpoiika ra3oHOKOCUIKM Ha cKalulMBaHue Unu
noapaBHUBaHuMe Kpomok (Puc. H - J)

[JaHHyl0 rasoHOKOCUIKY MOXHO MCMOMNb30BaThb
ANs cKallMBaHWs Tpasebl, Kak nokasaHo Ha Puc. E,
a Takxe 4N cpesaHusi Tpasbl BAOMb KPOMOK ra3o-
Ha 1 LBETOYHBIX KIyMB, kak nokasaHo Ha Puc. F.

Pexum ckawmnsanms (Puc. H)

Mpw ckalmMBaHWM ronioBKa ra30HOKOCUITKM AOMKHA

HaxoAuTbCS B NOMOXEHUU, Noka3zaHHOM Ha Puc. H.

Ecnu aTo He Tak, nocTynuTe criegyowmum obpasom:

¢ OTKNIOYNTE MHCTPYMEHT OT UCTOYHUKA NuTa-
HUS.

¢ OcnabbTte ycTaHOBOYHOE KonbLo (16), noBep-
HYB €ro B HanpaBfieHUW MO YaCOBOW CTPeske.

¢ YoepxuBas OCHOBHYK pyKOATKY (2), noBep-
HUTe ronoBkKy (8) B HanNpaBneHuM No 4YacoBoOw
cTpernke.

¢ 3aTAHUTe ycTaHOBOYHOE Konbuo (16), noBo-
payvBas ero B HarnpaBneHUN NPOTUB YaCOBOW
CTpenkKu.

¢ BpBuHbTe HanpaBnswwyo Ans kpomku (9)
B KOPMyC aneKkTpoABuraTens.

MpumeyaHue: MNpumevaHue: fonoBka MoxeT No-

BOPaYMBaTLCS TOMBKO B OAHY CTOPOHY.

Pexxum noapaBHuBaHus kpomok (Puc. | u J)

Mpu nogpaBHUBAHUN KPOMOK rOfloBKa rasoHo-

KOCUIKM OOSKHA HaxoguTbCsl B MOMOXEHUU, NOo-

KazaHHOM Ha Puc. |. Ecnu aTo He Tak, nocTynuTe

cnegyowmm obpasom:

¢ OTKNIOYMTE UHCTPYMEHT OT UCTOYHMKA MuTa-
HUS.

¢ OcnabbTe ycTaHoBOYHOE KonbLo (16), noBep-
HYB €ro B HarnpaBfieHMN N0 YacOBOW CTPETIKE.
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¢ YpoepxuBasi OCHOBHYHO PYKOSATKY (2), TOBEpHUTE
ronoeky (8) B HanpaBneHun NPOTUB YaCOBOW
CTpernku.

¢ 3aTAHUTe ycTaHOBOYHOE Konblo (16), noBo-
pauyuBas ero B HarnpasreHUn NPOTUB YacoBOW
CTpernku.

¢ BblABMHbTE HanpaBnSOLLY AN KPOMKM U3
Kopnyca anekTpogsuratens. Yoegutecb, 4To
HanpaBnsowas Ansg Kpomku (9) BeITAHYTa
NOMHOCTBIO, 0 YeM ByaeT cBMAeTeNbCTBOBATL
LLIeMYOK.

MpumeyaHue: fonosBka MoXeT NoBopavMBaTbCs

TONbKO B OZIHY CTOPOHY.

BkntoyeHue u BbiknoyeHne

¢ [ns BKNIOYEHUS UHCTPYMEHTa, HaxXmuTe
1 yaepxXuBanTe KHOMKY 3aluTbl OT Henpea-
HaMepeHHoro nycka (3), 3atem Ha knasuLly
nyckoBoro Bbikntoyatens (1). Kak Tonbko nH-
CTPYMEHT HayHeT paboTaTb, KHOMKY 3aluUThbl
OT HenpeAHaMepeHHOoro nycka (3) MOXHO oT-
nycTUTb.

¢  YT06bl BbLIKMIOYUTE MHCTPYMEHT, OTNYCTUTE
KnaBwLLy NyCKOBOrO BbIKMO4aTens.

BHumaHue! Hu B koem cnyyae He nbiTanTech 3a-

6nokmpoBaTh KnaBuLly MyCKOBOrO BblKkIo4aTens

BO BKJIIOYEHHOM MONoXeHuu!

PekomeHpaaunm no ontumasnbHoOMYy
Ucnosfib3oBaHUKO

O6wue TpeboBaHUA

¢ [ns poCTMXeHWs Hauny4ywux pesynbTaTos,
cpesainTe TONbKO CyXyio TpaBy.

CkalwmBaHue TpaBbl

¢ [lepxuTe MHCTPYMEHT, Kak nokasaHo Ha puc. K.

¢ [naBHO BeaWTe ra3oHOKOCUIIKY U3 CTOPOHbI
B CTOPOHY.

¢ BblCOKyl TpaBy CTpUrMTe NOCTENEHHO, He-
GOMbLUXMU CROAMM, HaUMHas cBepxy. fenanTte
KOpPOTKUE pesbl.

¢ W3GeraiTe KOHTaKTa MHCTPYMEHTA C TBEPAbIMU
npeaMeTaMu U HEXHbIMU PaCTEHUAMM.

¢ [pwu cTpuKKe TpaBbl BAOMb TPOTYapoB v Apy-
rMx abpasuBHbIX MOBEPXHOCTEN, a Takke npwu
CcpesaHuy COPHSIKOB Ha TONCThLIX CTebnsxX, pe-
Xyliast necka GbicTpee NpUAET B HEFOAHOCTb
n notpebyeTcs 6onee yacTas ee nogaya.

¢ ECnu MHCTPYMEHT cHM3uN Temn paboThl,
YMEHbLUUTE Harpyaky.

MogpaBHUBaHME KPOMOK
Hawunyywme pesynbtaTtbl JOCTUrAOTCS NPU BbICOTE
kpomok 50 n 6onee MMNIMMETPOB.
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¢ He ucnonb3yiTe ra3aoHOKOCUNKY AN OpPMU-
pOBaHMsi HOBbIX KPOMOK. [11151 co3aaHus HOBbIX
KPOMOK MCnonb3ynTe cneumnanbHo NpefHasHa-
YEeHHYI0 ANSA 3TOro fionarky.

¢ YnpaBnsinTe ra3aoHOKOCUITKOW, Kak rnoka3aHo
Ha puc. L.

¢ UYtoObl cpes3aTb TpaBy kak MOXHO Grnuxe
K MOBEPXHOCTW 3€MIIN, HEMHOIO HaKIOHUTE
MNHCTPYMEHT.

YcTaHOBKa HOBOW KaTYLIKU C PeXyLUuen fieckomn

(Puc. M)

3aMeHUTb KaTyLKy C CeKyLlel Neckon MOXHO Yy
avnepa BLACK+DECKER (kaT. Ne A6481).

¢ YoepxuBas a3bluku (21) HaxaTbIMWU, CHUMUTE
KPbILWKY (22) ¢ kopnyca KaTyLwku (7).

¢ W3Bnekute nycTyto kaTywwky (23) n3 kopnyca.

¢ YpanuTe BCHO rpsi3b 1 06pe3ky TpaBbl C KPbILLKU
KaTyLLKKU U U3 Kopryca.

¢ HapeHbTe HOBYIO KaTyLUKy Ha CTEPXeHb BHY-
Tpu kopnyca. Crnerka noBepHUTe KaTyLLKy, A0
owyuaemon pmkcaumu.

¢ KoHuUeBYy YacTb pexyLuen neckn HanpasbTe
B NMPOyLUKNHY (24). Jlecka AormkHa BbICTynaTtb 13
KpbILLKU NpUBnn3mTensHo Ha 11 cm.

¢ CoBmecTuTe A3bI4KM (21) Ha KPbILLUKE KaTyLUKK
C Bblpe3amu (25) B kopnyce.

¢ HapaBuTe Ha KpbILLKY U MPUXMUTE €e K Kopry-
Cy, Noka OHa He BCTaHeT Ha CBOE MeCTO.

BHumaHue! Ecnu pexywine necku BbiCTynawT

3a oTcekarernb (26), ykopoTuTe necku, YTobbl OHU

[0XOAMIUN TONMbKO A0 OTCeKaTens.

HamaTtbiBaHue HOBOW pexyLuen lecku Ha NycTyto

kaTtywky (Puc. N - P)

Bbl MOXeTe HamoTaTb Ha NyCTY0 KaTyLUKY HOBYIO

pexyLuyto necky. MoTku pexyLlen neckm MoxHo

npuobpecTtn y Bawero gunepa BLACK+DECKER

(NeNe ans 3akasa A6170 (25 m) n A6171 (40 m)).

¢ 3Bnekute NycTylo KaTyLUKy U3 MHCTPYMEHTA,
Kak 6bINo ONMCaHO BbILLE.

¢ Ypganute ¢ KaTyLLKKN BCIO OCTaBLLYOCS NECKY.

¢ HanpaBbTe 2 cm pexyLuei necku B oTBepcTue
(27) kaTywwkK, kak Noka3aHo Ha pucyHke N.

¢ [leperHute pexyluyt Nnecky n 3akpenute ee
B npope3u (28) L-o6pasHon dopmbl.

¢ HamartbiBaiiTe pexyLlyt necky Ha KaTyLKy
B HanpaBneHunn ykasaTenbHon ctpenku. Cne-
anTe, 4Tobbl pexyllasa necka HamaTtbiBanacb
POBHbIMU, aKKypaTHbIMK crioamu. He HamaTbl-
BalnTe necky kpecT-HakpecT (Puc. P).

¢ [lo gocTMXeHUM HaMOTaHHOW Neckon Bbipesa
(29), obpexbTe necky. OTMoTanTe NpMbnM3n-
TenbHO 12 cM pexyLLen Neckn v yaepxusanTe
ee nanbLeM B 3Tom nonoxeHuu (Puc. O).

¢ YCTaHOBWTE KaTyLLUKY HAa MHCTPYMEHT, kak Ob1no
OonucaHo BbILLE.

BHumaHue! icnonb3yiiTe TONbKO OpUTrMHanbHYO

pexyuwyto necky BLACK+DECKER.

Bo3MOXHble HeuncnpaBHOCTU

M cnocobbl ux ycTpaHeHus

B cnyyae BO3HUKHOBEHUS HapyllueHuin B paboTte
WHCTPYMEHTA, BbIMOMNHSNTE NPUBEAEHHbIE HUXE
ykasaHus. Ecnv HemcnpaBHOCTb CBOMMU cunamu
yCTpaHuTb He ygacTcs, obpaTtuTecb B aBTOpU30-
BaHHbIN cepBuUcHbI LeHTp BLACK+DECKER.

BHumaHue! MNpexae 4em NpUCTynnuTb K yCcTpaHe-
HWIO HEUCNPaBHOCTEN, OTKITIOYNTE MHCTPYMEHT OT
NCTOYHMKA NUTaHNS.

Fa3oHokocunka paboraeT MeasieHHO

¢ YbepguTech, 4YTO KOPMYC KaTYLUKM BpallaeTcs
ceobogHo. MNpn HeobxooMMoOCTY T aTeNbHO
ero o4yncTuTe.

¢ YbBepgutech, YTO ANMHA BbICTyNatoLLEen N3 Kop-
nyca KaTyLUKV pexyLlen Neckn He npesblluaeT
11 cm. MNpu HeobxoammocTn obpexbTe ee,
4TOObI OHa Aoxogwurna TOoNbKO A0 OoTceKkaTend.

He paboTaeT aBTOMaTM4eckasa nopgaya pexyLiemn

necku

¢ YpepxuBasa S3bl4KWM HaXaTbiMWU, CHUMUTE
KPbILLKY C KOpnyca KaTyLLKW.

¢ BbITaHUTE pexyLuyto necky Ha 11 cm ns kopnyca
KaTywkun. Ecnu pexyluen neckn Ha kaTyLuke
Hefo0CTaTOYHO, BCTaBbTe HOBYIO KaTyLIKY
C NECKOW, Kak onuncaHo BblLLe.

¢ CoBMecTUTe A3bIYKM KPbILIKM KaTyLWKN C Bbl-
pesamu B Kopryce.

¢ HapaBwuTe Ha KpbILLKY U MPUXMUTE €e K Kopry-
Cy, NOKa OHa He BCTaHeT Ha CBOe MeCTO.

¢ Ecnu pexyuwas necka BbICTynaeT 3a oTceka-
Tenb, obpexbTe necky, 4Tobbl OHa fgoxoamna
TONbKO A0 OTcekaTens.

Ecnun aBTOmMaTnyeckas nogavya pexyLlien fecku

BCe Xe He NMPOU3BOAUTCA UNU 3aKNUHUIIO

KaTylKy, NonpobyinTe NOCTYNUTb ClieQyHLWmUMm

obpasom:

¢ TwartenbHO 04YMCTUTE KPbILLIKY M KOPMYC KaTyLu-
KW.

¢ VI3BnekuTe KaTyLUKy, U MPOBEPbLTE, MOXET N
cBO6OAHO ABUraTLCS pblyar.

¢ M3Bnekute KaTyLlKy 1 pa3mMoTanTe PexyLLyo
NecKy; 3aTeM CHOBa akKypaTHO HamoTaunTe
Necky, Kak Oblfio ONUCcaHo Bbille. YCTAaHOBUTE
KaTyLUKy Ha CBO€ MEeCTO, Kak ONM1CaHO BbILLE.




TexHunyeckoe obcnyxnBaHue

Balw anekTpuyeckuit/akkyMynsaTOpHbIA UHCTPY-
MeHT BLACK+DECKER paccuntaH Ha paboTy
B TEYEHME NPOLOMKUTENBHOrO BPEMEHW NpU MU-
HUManbHOM TexHu4YeckoM obcnyxmeaHun. Cpok
cnyX6bl U HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTa yBenmymBa-
€TCs NPU NPaBUIIbHOM YXOZ€ U PerynsipHon YNCTKe.
Balue 3apsgHoe ycTpoCcTBO He TpebyeT HUKakoro
[OMNOMHUTENBHOIO TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHus,
KpOMe perynspHon YNCTKN.

BHumaHue! lNMepen npoBegeHneM TeXHUYECKOTO

06CcnyXMBaHMS ANEKTPUYECKOro/akkyMynsiTOpHOro

WHCTPYMeHTa:

¢ BbIknounTe UHCTPYMEHT U OTKMOYMTE €ero oT
WCTOYHMKA NMUTaHUS.

¢ /Ny BbIKMIOYNTE UHCTPYMEHT U BbIHBTE U3 HETO
aKKyMynsiTOp, eCrv MHCTPYMEHT OCHaLleH
CbEMHbIM aKKyMynsiTOPOM.

¢ B cnyyae Hanmuns BCTPOEHHOro akKkymyns-
Topa, NOMHOCTbI0 Pas3rpy3nTe akkyMynsitop
1 BbIKIOYNTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepen 4ncTKOM 3apsAAHOrO yCTPOMCTBA OT-
KNoYnTE ero oT UCTOYHMKA NUTaHus. Bawe
3apsigHOe yCTPOWCTBO He TpebyeT HMKaKoro
[AOMNOMHUTENBHOIO TEXHNYECKoro obcnyxmea-
HKS, KPOME PerynsipHON YNCTKN.

¢ PerynspHo ouvwante BEHTUMNSALNOHHbIE OT-
BEPCTUSA MHCTPYMEHTa/3apsigHOro yCTponcTea
MSATKOW LLETKOW NI CYXOWN TKaHbHO.

¢ PeryngapHo ounwante kopnyc agsuraTtens
BNaXHOW TKaHbo. He ucnonb3yinte abpasums-
Hble YuCTALME CpeacTBa, a Takxe YncTawwmne
cpefcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENEN.

¢ PerynsapHo ouuwante KaTywWwKy U pexyLlyto
NeCcKy MHCTPYMEHTa MSATKOM LLLeTKOW NN CyXoun
TKaHbHO.

¢ PerynapHo ouunLianiTe 3aLUMTHbIN KOXYX OT Tpa-
Bbl 1 IPSi31 C MOMOLLbIO TYNMOHOCOTO ckpebka.

3awuTa oKpyKarLen cpeabl

)id

PaspenbHbii cbop. [laHHOe n3genuve Henb-
351 yTUNN3NpoBaTb BMECTE C OObIYHBbIMU
ObITOBBIMY OTXOAAMM.

Ecnu opgHaxnabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Baw
anektponHcTpyMmeHT BLACK+DECKER wnu Bbl
Oornblle B HEM He HyXJaeTecb, He BbibpacbiBanTe
ero BMecTe ¢ 6bIToBbIMM 0TX0Aamu. OTHeCUTe 13-
aenuve B cneuvanbHbIi NPUEMHbIVA MYHKT.

Py Co Adblkg

@ PasgenbHbii c6op u3genuii ¢ CTeKLWM
CPOKOM CIy>0bl M UX yNakOBOK NO3BONAET
nyckatb Ux B nepepaboTKy U MOBTOPHO
ncnonb3oBaTtb. cnonb3oBaHne nepepa-
6oTaHHbIX MaTepunarioB NnomoraeT 3alluu-
LLIaTb OKPYXaloLL Yo Cpely OT 3arpsisHeHus!
1 CHUXXKaeT pacxXof CbipbEeBbIX MaTEpPUAsioB.

MecTHOe 3akoHOOaTeNbCTBO MOXET obecneynTb
cbop cTapbiX 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENbHO
OT B6bITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNanbHbIX CBankax
0TX000B, Unv Bel MoxeTe caaBaTb UX B TOProBoM
NpeAnpUsITUM NPU NOKYNKe HOBOTO U3Jenusi.

dnpma BLACK+DECKER ob6ecneunBaeTt npuem
1 nepepaboTKy OTCNYXUBLUMX CBON CPOK N3AeNnN
BLACK+DECKER. YT06bI BOCNOMbL30BaTHLCS 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caaTb Bawe nsgenue B nto-
6011 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LLEHTP, KOTOPbIN
cobuvpaeT ux no HalleMy NopyyeHuio.

Bbl MoxeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOIO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpaTuBwuncek B Baw mecTHbINn oduc
BLACK+DECKER no agpecy, ykazaHHOMYy B AaH-
HOM pYKOBOACTBE Mo akcnnyatauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM3OBaHHbIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB
BLACK+DECKER u nomnHyto nHdopmaumio o Ha-
LUeM NocnenpoaaxHoM O0BCNyXMBaHUN N KOHTaK-
Tax Bbl MOXeTe HaNTU B MHTEPHETE NO agpecy:
www.2helpU.com

AKKyMynsaTopbl
E Mo okoHYaHuM cpoka cryxbbl yTMnM3npym-
Te oTpaboTaHHbIe akkyMynsTopel 6esonac-

== HblM ANSA OKpy>KatoLlen cpefbl cnocobom:

¢ [lonHoOCTbIO pa3psanTe akkymynaTop, 3atem
N3BMEKUTE Ero U3 MHCTPyMeHTA.

¢ NiCd, NiMH n Li-lon akkymynaTtopbl nogne-
XaTt nepepabotke. [lomecTuTe akkymynsarop
(akkyMynaTopbl) B MOAXOASALLYIO YMaKOBKY,
MCKJIT0YMB BO3MOXHOCTb KOPOTKOTO 3aMbIKaHUS
KOHTakTOB. CpawTe nx B Nto60n aBTOPU30BaH-
HbI CEPBUCHBIN LLEHTP U B MECTHBIN MYHKT
nepepaboTku.

¢ HeponyckaliTe KOPOTKOro 3aMblKaHWS KOHTaK-
TOB akKymynsaTopa.

¢ He 6pocaiite akkyMynsTop B OrOHb - 3TO MOXET
NOCIYXWTb MPUYNHOW B3PbIBA UITN NOMYyYEeHUS
TSOKENOW TpaBMbl.




| PYCoi Adblig

TexHuYecKne XxapaKkTepucTUKn
GLC1423L GLC1825L GLC1825L20

H1 H1 H1
GLC1823L GLC1823L20
H1 H1
Hanpsixenune
nuTaxus B nepem.
Toka 144 18 18

Yucno obopoToB
Ge3Harpysku  0b/muH. 7100 7400 7400
Bec kr 1,3 15 15
Akkymynatop BL1114 BL1518 BL12018
Hanpsixenvne
nuTaHus Brnoct. Toka 14,4 18 18
EmkocTb Ay 11 2,0 2,0
Tun akkymynsTopa Li-lon Li-lon Li-lon
3apspHoe 905902**  905902**  905902**
yCTPOMCTBO ™n1 ™n1 ™n 1
Hanpsixenne
nutaHus B nepem.Toka 100-240 100 - 240 100 -240
BbixoaHoe
HanpsixeHue B noct. Toka 8-20 8-20 8-20
BbIxoaHO TOK MA 400 400 400

BnGpaumnoHHas Harpyska Ha pyKy/mrneyo B COOT-
BetcTBUM ¢ EN 786: = 8,03 m/c?, norpewwHoctsb (K)
=1,5 m/c?

LpA (3BykoBOe faBneHune) 75 gb(A)
MorpewHocTs (K) =4 ob(A)

Deknapauumsa coorBetcTBUA EC
OVNPEKTUBA MO MEXAHWYECKOMY
OBOPYJOBAHMIO
OVPEKTWBA MO WYMAM, MPOU3BOAVNMbIM
BHE MOMELLEHWI

C€

GLC1423L,GLC1823L,GLC1823L20,
GLC1825L,GLC1825L20
BLACK+DECKER 3asiBnsiet, 4To npoaykTbl, 060-
3HauyeHHble B pasgene «TexHU4eckne xapakrepu-
CTUKM», NMOMHOCTbIO COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaMm:

2006/42/EC, EN 60335-1, EN 60335-2-91

2000/14/EC, lasoHokocunka, L < 50 cm, MNpuno-
xeHune VI

KEMA Quality B.V., Utrechtseweg 310, 6802 ED
Arnhem,

lfonnangusa

MaeHTudmnkaumoHHbIn Homep YNonHOMOYeHHOro
OpraHa: 0344

YpoBeHb aKyCTUYECKON MOLLHOCTU, U3MEPEHHbIN
B cootBetcTBUM ¢ 2000/14/EC (CtaTbsa 12, MNpu-
noxetwe lll, L <50 cm):

L, (U3mMepeHHas akycTuyeckas

MOLLHOCTb) 89 ob(A)
MorpewHocTb (K) 4 nb(A)
L, (rapaHTpoBaHHas

aKycTu4eckast MOLWHOCTb) 93 ob(A)
MorpewHocTb (K) 4 nb(A)

OTa npoAayKuus COOTBETCTBYET AUPEKTMBaM
2014/30/EU n 2011/65/EU. 3a gononHuUTenbHomn
MHdopMaLmen obpallanTech MO ykazaHHOMY HUXe
aZpecy unv no agpecy, ykasaHHoMmy Ha nocnegHem
CTpaHuLe pykoBoacCTBa.

HuxenopnucaBweecs NULO NOMHOCTbIO OT-
BeyaeT 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX
1 genaeT 3TO 3asiBNeHUe OT UMeHU PUpMbI
BLACK+DECKER.

R. Laverick

Engineering Manager

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

10/09/2014
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Alowerey ou dewoH / BLHOWALOHM quaoly

:Howel nigHUUiHede |

‘wod ndjayg -Mmmm :918HdASLH)| 8 anunHedLo
BH ULYBH OHXOW Y3HDIA+MOVY 19 OIMHBEUXALIDQO OLI 81HBIE WBMYEXMLQ O oinewdodH|g

‘IINOLOU BUHEXAJBHQO BLHOWOW O 8808

XAgT 99HT'EOL OH OIMHBENXALDQO OU ALHB1Ee AWOHHOhOWOHLOUA OHHBE10TadO0LBH
num Adaumt (miwamdu) miuAiou ogrodualesedor n Arded oiAHuMLHede | OIAHHBHLOLRE
‘oureTen :91maeLooTadu OWNTTOXQOSH WanLHedel BO91BE0EIOLO0E 1900Lh ‘0101 BUT

HIANDIA+HOV1G WITHHOROWOHLOLIA SH ‘WOTIUL
axdogeed num AtHowad qoowreldegTou anuaTeEn Nrda ‘eHAUdLNELONST SH BULHEdE |

‘BUHEHOWMAL 010801190 BT OXALOL HOhBHEBHTOAU LHOWAALOHM 101€ ANaLoNO0U ‘ULOOHAUB1BaT
VOHAaLeHoMd2adodu 8 BOLOAEIOLON IHOWAJLOHN MO8 ‘BHAUBLNELOUST 8H BULHEdE |

BUHEBLUL BIVHhOLOM OJ8TMeXSUTeHOH BUHBE0EIOUD|| *

vmdese angLOTaL08 VLN WOLRNdaLIBN ‘UNENMLOBh MWMHHOJOLOOL OHSKedE0L auUeTEN ULrdg ¢
slUraLelnar mieAdiadal] +

BUHESVXALIOQO 0J0XOLL VLN BUHBE0EAUOUON OJOHAunaedusH «

BOOHEN OJOHALBWAOH ¢

:aMaLoTaLros eumoenodu BXNOLOU U8 ‘BHALDLNELONST aH BULHEdE |

‘BUOLMQadLOU BT WOELOVONOLOBQ WITHABWVHUIN O SULISTEN LMHOWEE Uun 1eAdniHowad.io
HINDIA+HOYTG OL ‘MWBMHRE0QadL NAMNOBRMHXSL O MME101881000 8 WIGHINOhST BOLaKLEH
auwratren ogulr ‘vdoQo uun/v gorendalein XIGHHOELOBKENOH BE-EVN YIYOIA+MOV1d
BULIOTEN BIWOLOU BUMOeVodu BMHaLadgondu 191eT O 88808 g OMHBKAL 8 10T

‘nrao1dol NOHI'0QOED SHOE KodouaLodes 8 u

BEOI0) 010%0ueuode] goHah-Hed1d xsndoinddal eH 1eAa1onel suiHedel BemBoLoeH
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.: 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.: 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com







www.blackanddecker.eu



